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MI Tt EEN TĲD GELEDEN DAT Ik 
WAE ER INE HEM VOOR HET LAATST IN 
Ik DACHT DAT IK HEM ANIJN MANDEN HAD … ZOU 


KWIJT WAS . SPEEN KUNNEN 


ER KOMT 
GEEN GELUID MEER UIT . 
HIJ ZIT WAARSCHIJNLIJK 
G VvoL STOF, 


NEE, DAT WORDT TE GEK. 
ER ZIJN GRENZEN! 

CH 1 
f 


O , IN DAT GEVALIHEB 
TON, IK ZIE DAT JE EEN MU- 


Ik NIETS GEZEGD. 
ZIEKINSTRUMENT HEBT GE=- HAHAHA! WEES SEE, 
KOCHT, DAT DE VREDE EN MENEER HANEPOOT! HE 
RUST VAN JE BUREN BE- IS EEN OUDE TROMPET EN 
DREIGT. MORGEN GAIK MET ERIS GEEN GELUID MEER 
EEN LIJST ROND OM... 


UIT TE KRIJGEN... 


IEDEREEN 
KAN 2ICH VERGISSEN. 
KIJK, IK ZAL HET U LA- 
TEN ZIEN... 


Ze zullen vast en zeker terugkomen, professor! En de hele zaak achterlaten 
Ze zagen er bijzonder wraakzuchtig uit! We zeker?! Al m'n kostbare 
moeten oppassen …… apparaten en de decors? 
8 Nóóit neem ik de vlucht, 
Wat moeten we be- Ik heb 'n voor- hoor je dat?! 
\ ginnen, Pep? We zijn stel: zo snel Z 
i E. sterk in de minderheid mogelijk maken! ens 
£ n en hebben geen dat we weg dat brengt me 
2 RE enkel wapen! op 'n idee, voor, 
nr, . hun volgende 


| 


TN 


BOEM-BO 


| Het Boenff-Boefm d@lkje heeft wraak 


M-BOEM 


genomen, omdág hün een kangoeroe 
ontstoled is dor de filmploeg van 
Baseck, De eefste danval is achter 


In het halfduister houden Pep Intussen wordt er bij de 


en zijn metgezellen zich bezig pygmeeën druk wacht gelopen 
met allerlei geheimzinnige en scherp uitgekeken . 
voorbereidingen … 5 


Dit klinkt helmaal niet 
zo gek, prof. Op die 
manier kunnen we ze 
Pmooi verrassen; ze zullen 
goed van streek raken dn 
en bang worden! 


Vooruit, vrienden! Onmiddel- 
lijk aan de slag! Als we succes 
willen hebben, moeten we nú 
van de gelegenheid gebruik Hé! Aul, Aul Laat die 
maken ons plan ten uitvoer Baseck, kijk plank los! Mijn 
te brengen! een beetje uit duim zit er 
waar je tussen, man! 


% 
®Y stop! Wie loopt daar? 
Welk or 


Rustig maar. Het is eigen volk! 


® O ja? Wat is het wachtwoord? 
EN Onvertaalbaar! 
hehhd Goed, loop maar door! 


Allemaal aantre- 
den voor aanval 
nummer tweel 


„…. wacht de woedende pygmeeen een verrassing . 


Laten we het hopen! 
De bomen op de decors 
zijn zo natuurgetrouw, dat 
ze bijna echt 


/ / N Als ze maar niet al te 


dicht bij komen, want 


menen, dan zien ze vast wel 


het verschil, prof! 


en 


2 Verdikkiel Het kamp is verdwenen! Ze zijn gevlucht! 


Zed Dat bestaat niet! Ze waren volkomen ingesloten! 
eakaDit is zo grof, dat we het liever niet vertalen... 


Nee, hoor! Ik n botsen | 
AB werkelijk antastisch! Geweldig! hard tegen het | 
dat ze het op. Alwéér 'n overwinning decor aan! i 


geven es dank zij mijn onmisbare 
trekken zich hulp! Hoera! 
terug .… wat 

een geluk, 


O, wat een pech! Dat hebben Op bevel van de 
ze naturlijk gehoord .. Ja hoor! Tovenaar rennen de 
Nu zetten ze- pygmeeën met gebo- 
een nieuwe gen hoofd naar voren. 
aanval ín! Nu 


Het spijf mel! 
zijn we er bi 


We zullen ons 
moeten verdedigen! 


Vooruit, dapperen! Die 
blanke honde moeten Dit gebeurt niet helemaal zonder brokken! Onze vrienden vluchten 
9 í ; weg tussen de overgebleven decorstukken 
pr £ hierachter zitten! g g 


waar de pygme 
hen omsingelen! Stop! Terug jullie! Ik zal mijn 
spullen verdedigen tot in de 
dood! Maak dat je wegkomt, lelijke indringers! 


2 
Stop! Geef me die klepper 
terug, akelig onder-de-maats-kereltje! 
Vooruit, geef die klepper terug! 


el 


AEL3 Zo leert hij ‘t wel af zijn neus in onze ®& 
zaken te steken! WORDT VERVOLGD 


niet nodig 


Ne De basis ee À lean Want morgen 
aan de 
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De directeur van „Liberia Ai 
jeg 


De directeur van de „Liberia Air” moet de man achter de schermen Ik moet Grant verrassen, anders 
kennen die deze hele Jupiter-geschiedenis op touw heeft gezet. De assis- ontsnapt hij en brengt N Golo 
tent van dokter Richard, die betrokken is bij de moord op Duchêne, is op de hoogte en dan loopt 't q 
n naar Canada gegaan. Daar kreeg hij wellicht zijn bevelen. fout 


me 


Intussen Dan is nog steeds niet terug! Er Arme jongen! Ik geloof ook dat 

maakt Piet moet hem iets zijn overkomen! er iets gebeurd is. En hij kan 

zich on- 5 ons niet waarschuwen, want 

gerust over Wel nee, hij heeft alleen onze zender en ontvanger zijn 
Dan .… d y wat langer werk dan hij 
had voorzien 


Er wordt geachten! Wat Ik hoor Grant roepen… De dokter 
is er aan de hand? loopt erheen met zijn helpers… 


SIN p $ Î Fijn jullie 
\ 2 5 ! terug te zien! 
’ eee we 


‚We moeten de opstand onderdrukken en 
N’Golo aanhouden. Maar hun handlangers 
in Canada mogen niets vermoeden. We 
moeten de zaak gelijktijdig in Liberia en 
in Canada aanpakken. Grant moet ons de 
naam van de baas in Canada geven. 


Ik bracht een onverwacht bezoek 

aan meneer Grant. Hij hield me 

voor een misdadiger en schoot op En dan 
mij... Gelukkig zette ik mijn heli- hoort 
| kopter een eindje hier vandaan aan dokter 
de grond! Richard 
tot zijn 
grote 
verbazing 
van de 
dubbele 
rol die 
zijn zie- 
kenver- 
pleger 
samen 
met de 
directeur 
van de 
„Liberia 
Air” heeft 
gespeeld… 


Andere bommenwerpers gaan naar het rebellenkamp om 
daar de toestellen van de opstandelingen te vernielen 


De seru 
gens worden nauwkeu 
rig gebombardeerd. 


Boven 't oerwoud wordt Da 
aandacht getrokken door ont- 
ploffingen en rookslierten 


Als de soldaten zien dat zij à % Intussen wordt N'Golo, de Aan de andere kant van de oceaan verlaat 
alle kanten door de negers om- verrader, aangehouden de geheimzinnige meneer X zijn woning in 
singeld zijn, verlaten zij hun Es een… politieauto met inspecteurs! 

tanks en geven zich over 


1961 Edinons Lombard 


Als Dan bĳ zn 
hoort hj dat de opera 


| Je vroe 
sneeuw was in Afr 
Straks zie je sneeuw 
| boven de Kilimandjaro 
We gaan met vakantie 
Í Piet! 


en 
kom mee. 


Een nieuw avontuur van 


MICHEL VAILLANT! 


Het heeft bepaald niet aan 
Michel gelegen dat er al zo 
lang niets opwindends in het 
wereldje van de coureurs ge- 
beurd is; maar na het avon- 
tuur met de gemaskerde racer / 
was het stil geworden in het 
Amerikaanse en in het Rus- 
sische kamp. zo stil, dat me- 
neer Vaillant besloot ze ‘ns 
uit hun tent te lokken. Hoe 
goed (te goed haast!) hem 
dat lukte, kun je lezen in het 
nieuwe avontuur van Michel 
Vaillant, dat volgende week 
in PEP begint! 


WAAR IS DE |= 
KAPITEIN? 


Nee 


nn 
| 


" 
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ze REMBRANDT 


vn DE GESTOLEN 


r sen de makers, „u bent mijn enige hoop 
journalist Rik Ringers brachten een dief t beschrijven? 
weekeind door bij Jean Mirandol jt me,” zuchtte de v 


een be nd verzamela 
schilderijen. Behalve de: 
ook een deskundige op he 
de _ schild jussarde 
Willem Rer 


ar 


ar, „maar alles ging zo sn 
aar niet in k 
« naar benede 


on 
ben 
oeken bij te werken. Ik 
achter mijn bureau en was op ni 


slaap komen 


bank, uitgenod erdagavond verdacht. Toen opeens klonken er 
bekeken de gasten de verzameling van lichte, vlugge stappen achter me 
hun gasthee childerij de Voor ík me kon omdraaien, kreeg 


geschiedenis k 
zijn hart kon 
één over te k Ï 
moment bleef hij voo 
mooi schilderij staan 
dreven strekte hij 
riep: „Dit is een ect 
waarde van het schilderij 
lijks te schatten. Ik heb het 
zekeren voor drie 
Toch dit nog 


en niet over 
krijgen er ook maa 


O 


p op mijn hoofd 
1w aanvaller dus niet g 
an zien ? „Nee. 
C Op dat moment zé Rik 1 witte 
vlek op de grond bukte zich en 
kwam overeind met een zakdoek in 
zijn handen, die half holen in 
een plooi van het vloerkleed had ge 
legen. De kdoek lag op de plaats 
zulder waar Mirandol was neerge 
het duurste Hij liet hem zien aan de commis 
schilderij in mijn collectie heb een sar In een van de hoeken stonden 
„Portre an Saskia’, geschilderd door de letters WR. Baardemakers draai- 
ven geleden de zich om naar Willem Remy. 
kon het meteen „U begrijpt,” zei hij, „dat hierdoor 
laten verzet | joen een are verdenking op u valt!” 
gulden!” „Dat begrijp ik niet,” viel de bank- 
In de nacht van zaterdag directeur woedend uit. „Gisteren- 
schrokken Baardemakers < xvond, vlak voor ik naar bed ging, 
ker van wat verdachte UI merkte ik al dat een van mijn zak- 
et doeken rdwenen was! Als u mij 
dan zo graag voor de rechter wilt 
pe zult u een 
nder bewijs 


1 da, 


1 schee 


naas 


lderijen h 


zaal waa 


rin 


Toen Rik het kantoortje binnenrenc moeten vinden!” 
struikelde hij haast over het lichaam 
van Mirando De verzamelaa a Daar stond de com- 


voorover op grond, op ofd _missaris. Moest hij 
een steeds g ordende Hij Remy rresteren? 
was neergeslagen met een loden pijp Maar het kòn waar 


die naast hem lag. Het kostte eni zijn wat de bank- 
moeite om he t pewustzijn te bren directeur hem had 

eind: andol toch gezegd... Wil j 
zijn ogen op. Verdu k hij om hem even helpen? 
zich heen, toen ope er Als je het verhaaltje 
wat er gebeurd was en hij 3 nog ’ns doorleest, 


lijk slo 


„Een gemaskerde man. 1 moet je erachter 
brandt gestolen…” kunnen komen wie 
Baardemake schoot het kantoortje de schuldige is, Lukt 
uit. In de schilderijenzaal was de ere het je echt niet, dan 
plaats leeg. De Re Ì are kun je nog altijd op 
van de verzameling ver pagina 30 kijken 
dwenen. Intussen twe Daar staat de op- 
andere gasten kor er lossing. 


aan de hand we 
makers ze ondervr bekeek Rik « © 1964 Editions L 
loden pijp. a 


sardel. „Maar dat is on En 
dat, terwijl ik rustig lag ze 
‚Ik heb zo vast geslapen,’ my 
„dat er naast mijn een kanon af 


geschoten had kun 
dat ik het gehoord had! 
is eigenlijk een bee 
want die kreet en de bons hoorde ik 
wèl.” — Nu kwam Rík naar groep 
je toe. „Er staat geen enk 
afdruk op de loden pijp. De dief 
handschoenen gedragen hebbe 


overdre 


De commissar gin, 

van het huis bekijken 

gesloten, geen enkel } 
broken. De dief moest dus nc 2 huis 


zijn! — „Meneer Mirandol," zei Baarde 


DE 
VIERDE 


P EEN AVOND, 

DICHTBIJ DE 
PUEBLO DE LOS 
ANGELES, VOOR 
DE KLEINE RANCHO 
VAN JOSÉ MARTINO, 


o, AsTu- 
ASSET, BIJ TEN UW SPU- 

$ LEN VERBEURD N 
VERKLAREN. U 
HEEFT UW BE- 
LASTINSSCHULD 
NIET VOLDAAN, 
SENOR MARTING... 


MAAR = 4 LL 
Ea SLAGEN EN U WEIGERDE \| NIET DIE VAAS! nar y 
HEB HET RESTERENDE BE- IS DE ENIGE HERIN- 
OE, IRORAG TE BETALEN, DUS // 
NALDO HES Ik GEEN ANDERE 


EAN 


HIJ HEEFT EEN Ï ISOAT EEN \ 
GEER MN : BEVEL, WITE STIL, VROUW! IK Za. 
DE KONING AAN DEZE MAN LEREN 


ie ä 

EEN SCHOT! HET ze 

KWAM VAN MARTINO:S | | GOA EN. Hi / MET DE WET TE 
SPOTTEN! 


JE EEN ZWEEP GE 
BRUIKT, LUITENAN 


JIJ BENT NIET DE EERS 
DIE DIT OVERKOMT, JOSE! 
RODRIQUE Z NEEMT JE DIT 
AF OM ZICHZELF TE 
MRVERRIJKEN! HIJ BEDRIEG 


P ZIJN HACIENDA 
IN WERKELIJK HEID 


VEGA, MET ZIJN 
DIENAAR BERNARDO, 
DIE STOM IS 


SCHRIK NIET, 
LUITENANT! IIG 
BEN HET, DON 
DIEGO, VERKLEED 
ALS DE,BERUCHTE 


„EN MORGENAVOND 

OVERLEGT ZORRO, { GEEFT LUITENANT 

| ROORIQUEZ EEN GEMAS 

DON DIEGO DELA jKERD BAL. IK HEB HEM 
JOUW DIENSTEN AAN- 


U HEEFT 
uw BUIT. 
GA NU EN 
LAAT DE- 
ZE MAN 

MET RUST! 


MAAR Iik ZAL '"T 
JE BETAALD 
ZETTEN! 


JN WEL , JA. MAAR 
lie MOET HET ANDE - 
REN KUNNEN BE — 

WIJZEN ! EN DAT 
GA IK NU DOEN , 


IEDEREEN DENKT 
DAT JE STOM ÈN 
DOOF BENT … AL — 
LEEN IK WEET BE- 
TER! MISSCHIEN 
KUN JE ER WAAR- 
DEVOLLE INLICH — 

TINGEN KRIJGEN, 
DIE MIJ HELPEN 
MIJN OPDRACHT 

LL” TE VOLBRENGEN. 


Fik WAS ER BIJNA IN GELO- 


PEN, DON DIEGO'! ER ZIJN er) 

NOG DRIE ALS ZORRO VERKLEED, 

MAAR U LIJKT HET MEEST OP 
PE ECHTE 


WE ZIJN U NUMOET JE 
JOUW EIGEN- 
DOMMEN NOG 


TERUG HEB- 


HOUD GOEDE MOED, VRIENDEN ! 
ALS MIJN PLAN LUKT, ZIT 
RODRIQUEZ SPOEDIG IN DE 
GEVANGENIS ! 
WEEST U 
VOORZICHTIG, 
ZORRO! 


RODRIQVEZ IS 
VRIJGEVIG … Ik 
WIL WEL 'NS WE- 
TEN HOE HJ DAT 
KLAARSPEELT 
VAN 'T SALARIS 

VAN EEN LUITE- 

NANT ! 


IK BEN BLIJ DAT IK MIJN 
BROOD NIET HOEF TE VEI 


, DIENEN ALS EEN DOOD- / 


GEWONE BANDIET ! 


Pas dan kan hij later instaan voor het veilige 
vervoer van honderden reizigers. 

Dag eerste kennismaking met het werk vindt 
plaats op de rangeerlok; wanneer hij zijn voor- 
opleiding tot een goed einde brengt, volgen de 
cursussen voor de Diesel Elektrische Tractie, 
de DELT, en de Elektrische Tractie, de ELT. 
Om het tot een volwaardig machinist te bren- 
ben zijn zeker 6-9 jaar diensttijd nodig. 

Maar ben je eenmaal zover, dan heeft het vak 
je ook goed „te pakken”. Ondanks de lange 
werktijden (5 x 9 uur per week), de onregel- 
matige diensten (vaak ziet een treinbestuurder 
de zon opkomen!) geeft het werk een grote 
voldoening. Naast een uitgebreide technische 
kennis (een treinbestuurder moet Z'n lok ken- 
nen als z'n broekzak en storingen kunnen ver- 
helpen) is een goede wegbekendheid een eerste 
vereiste; hij moet op de hoogte zijn van plaat- 
selijke snelheidsbeperkingen en weten waar zijn 
aandacht bijzonder gewenst is. Hoewel hij ten 
volste kan vertrouwen op het ingenieus uitge- 
dachte veiligheidssysteem, mag zijn aandacht 
nimmer verslappen; want hij weet dat hij, be- 
kalve zijn instrumenten, ook vele mensenlevens 
in zijn hand heeft. 

De treinbestuurder is een man met gezag. Bij 
z'n aanstelling wordt hij dan ook beëdigd en 
hij is gemachtigd om proces-verbaal op te 
maken. Helaas is dat nog nodig: vernielzuchtige 
of roekeloze knapen kunnen de baan soms on- 
veilig maken. Wisten jullie dat elke treinbe- 
stuurder het hart in de keel slaat wanneer hij 
kinderen op de spoorbaan ziet? Wisten jullie 
dat er nog onverstandige lummels rondlopen 
die „spelen”’, wie het langst tussen de rails durft 
te blijven staan bij een naderende trein? Geef je 
oren en ogen goed de kost bij het oversteken 
van een onbewaakte overweg, en ìs het veilig, 
aarzel dan niet, maar steek vlug over. Laat de 
man op de lok het plezier in zijn werk hòuden. 


Weer hebben wij aan drie mensen gevraagd iet: 
over hun beroep te vertellen, Deze u eek zijn het 
een treinmachinist, een stewardess en een beroeps- 
voetballer, die alledrie enthousiast bun mede- 
werking verleenden, omdat zij geen ander beroep 
zouden willen uitoefenen dan 


DE MAN OP DE LOK 


E tijd van de stoomafblazende en fluitende 

locomotieven is voorbij in ons land, maar 

verdween daarmee ook de grote attractie 
van het vak van treinmachinist? Zoals die 
stoere mannen, hoog boven op de locomotief, de 
enorme stoomketel aän het werk hielden en als 
echte ruiters „Het IJzeren Paard” over de rails 
lieten denderen, puffen en hijgen, dàt was iets 
waarvan je als jongen droomde. Dit leek je het 
einde. 
Het vak van treinmachinist heeft nog steeds 
een grote bekoring, ook al is er in onze moderne 
mechanische tijd van sterk opgevoerde snel- 
heden iets van de vroegere romantiek verloren 
gegaan. 
Jonge kerels met een behoorlijke technische 
aanleg en een grote dosis verantwoordelijk- 
heidsgevoel zullen, wanneer ze dit willen, zeker 
de weg vinden naar de cabine van een diesel of 
een elektrische locomotief. Die weg begint door- 
gaans bij de ambachtsschool of ETS. Wanneer 
je deze scholen met succes hebt doorlopen en 
je hebt het plan opgevat treinmachinist te 
worden, solliciteer je bij de N.S. in Utrecht, 
waarna je psychologisch wordt getest. Een ad- 
spirant-treinmachinist moet tonen behalve een 
gezond verstand ook verantwoordelijkheidsge- 
voel te bezitten, hij moet snel kunnen besluiten 
ige. evenwichtig: natuur hebben. 


an Pan Tí 


HET MEISJE 
IN DE LUCHT 


R lopen vreemde mensen rond op 

deze wereld. Zo is er een die ooit 

‘ns heeft uitgerekend hoe groot de 
afstand is die een stewardess tijdens 
een vlucht Amsterdam-New York in 
een DC8 aflegt. Vijfentwintig kilo- 
meter.… denk je dat ’ns in: vijfentwin- 
tigduizend meter lopen met kranten en 
koffie en wat er zoal meer nodig is 
voor een goede en plezierige verzor- 
ging van de passagiers. En al die 
meters op maar één vlucht. 
„Toch is het een fijn beroep,” zegt 
KLM-stewardess Lous van Teerns, 
„echt een fijn beroep. Maar daarom 
kan het ook nog wel 'ns zwaar zijn, 
heel zwaar soms. Als je op New York 
vliegt, maak je een dag mee die zes 
uur langer duurt dan een normale en 
zes uur is heel wat! Behalve het tijds- 
verschil tussen verschillende landen is 
er ook nog het vaak enorme tempera- 
tuurverschil. Het hoeft niet zo erg te 
zijn om een ijzig Schiphol achter je te 
laten en een paar uur daarna in een 
plaats aan te komen waar de tempera- 
tuur zo'n veertig graden bóven het 
vriespunt is, maar andersom is 't min- 
der leuk. Nee, het is echt niet voor 
niets dat je jonger moet zijn dan 29 en 
dat je met de KLM een contract kunt 
sluiten voor maar vijf jaar. Want al 
ben je dan bij een uitgebreid medisch 
en psycho-technisch onderzoek hele- 
maal goedgekeurd, je moet echt wel 
jong en sterk zijn om zo'n ongeregeld 
leven als wij hebben vijf jaar te kun- 
nen volhouden.” 
Zij zit in een gemakkelijke stoel achter 
een kopje hete chocolademelk in een 
restaurant van Schiphol. Op het plat- 
form staat een DCS. Boven het hoge 
gieren van de straalmotoren uit klinkt 
de stem van een omroepster, die ver- 
telt dat het toestel uit New York net 
is aangekomen. 
„Je moet een behoorlijke algemene 
ontwikkeling hebben als je stewardess 
wilt worden,” zegt Lous, „al is een 
middelbare-schoolopleiding niet beslist 
nodig. Je moet vlot een gesprek kun- 


nen voeren in het Frans, Duits en 
Engels. Je mag niet verlegen zijn. 
Als je wordt aangenomen, volg je 
hier op Schiphol een cursus van 
twee maanden. 

Je leert hoe je je tegenover de 
passagiers moet gedragen, welke 
drank bij welk gerecht hoort, hoe je 
baby's moet verzorgen en nog veel 
meer. Eén dag ga je naar Den Haag, 
naar een schoonheidssalon, waar 
gekeken wordt welke make-up het 
best bij je past, welke poeder en 
welke kleur lippenstift en zo. Ook 
kijken ze daar welk kapsel je het 
beste staat. Aan het eind van de 
cursus is er een examen en als je 
daarvoor slaagt, ben je stewardess.” 
Zij wordt onderbroken door de stem 
van de omroepster, die de passa- 
giers voor Londen verzoekt zich 
naar het toestel te begeven. 
„Vrijdags bel ik altijd even op om 
te horen voor welke vluchten ik ben 
ingedeeld. Anderhalf uur voor de 
vertrektijd moeten wij ons melden 
op Schiphol, waarna ik meteen ga 
horen of er nog bijzondere gevallen 
zijn. Er kunnen belangrijke mensen 
meevliegen, of baby's en kleine kin- 
deren. In elk vliegtuig zijn twee 
wiegen, maar als er meer dan twee 
baby's meegaan, moet er ook voor 
meer wiegen gezorgd worden. Dan 
wordt de hele bemanning door een 
instructeur ondervraagd over wat 
er gedaan moet worden in geval van 
nood. Dit is heel belangrijk. Als 
iemand van ons iets niet goed weet, 
kan de captain, de gezagvoerder, 
een ander meevragen. Drie kwartier 
voor de vertrektijd ga ik aan boord. 
Ik kijk of alles netjes is, vouw al- 
vast de kranten en vul de namen 
van de bemanningsleden in op het 
flight-log, een formulier met de 
voornaamste gegevens over de 
vlucht zoals de hoogte waarop we 
zullen vliegen, de vermoedelijke tijd 
van aankomst en meer van die 
dingen. De passagiers komen er zo 
ook iets meer van te weten. Een 
kwartier voor de start komen de 
passagiers aan boord. Ik verwelkom 
ze, wijs ze hun plaats, pak hun 
jassen, mantels en hoeden aan en 
deel kranten en snoepjes rond. Na 
de start begint mijn echte taak. De 
passagiers moeten beziggehouden 
worden, ze moeten iets te eten of 
te drinken hebben. Het klaarmaken 
daarvan gebeurt in de pantry (het 
keukentje) door de hofmeester, ik 
breng het alleen maar rond. Als er 


e 
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kinderen zijn, geef ik ze wat speelgoed. 
Tijdens lange vluchten, over de pool of 
naar New York bijvoorbeeld, houden wij 
de passagiers met spelletjes bezig, Wij 
stellen allerlei vragen; moeten de ant- 
woorden op een briefje schrijven. Wie de 
meeste goede antwoorden heeft, krijgt 
een prijsje. 

Er zijn héél mooie vragen bij soms… wat 
is de leeftijd van alle bemanningsleden 
bij elkaar?, en: hoeveel raampjes zitten 
er in een DC-8? Dan komt het moment 
waarop voor ons de vlucht erop zit en 
een andere bemanning het vliegtuig en de 
passagiers overneemt. Met een busje wor- 
den we naar een hotel gebracht. Als wij 
ons hebben opgeknapt, gaan we meestal 
met de hele bemanning ergens eten en 
daarna naar een of andere voorstelling, 
maar als we de ochtend daarop meteen 
al weg moeten, komt daar niet veel van. 
Als je gaat vliegen, moet je fit zijn en be- 
slist niet half uitgeslapen. De terugreis 
verloopt eigenlijk net zo, alleen kruip ik 
dàn niet in een busje om naar een hotel 
gebracht te worden, maar in m'n eigen 
„eend”, die mij naar m'n kamers brengt!” 


Linksboven: Bij de deur van de geweldige 
DC-8 staat de stewardess de passagiers 
te wachten. Boven: Het zit er weer 
Gauw de „eend” in en dan naar huis! 
Onder: Terug uit New York! De volledige 
bemanning van een DC-8 met één extra 
stewardess 


DE BEROEPS- 
VOETBALLER 


F beroepsvoetballer een mooi vak 

is?” Faas Wilkes heeft voor het ant 

woord nog geen seconde bedenktijd 
nodig. „Een màchtig vak!" zegt hij, 
maar Faas laat er toch bedachtzaam 
op volgen: „Je moet natuurlijk wel èrg 
veel voetbaltalent bezitten om te 
slagen. Kijk, ik zie het zo: als je een 
studieknobbel hebt, als je bijvoorbeeld 
dokter, leraar of apotheker zou kunnen 
worden, moet je die studie belangrijker 
vinden dan het voetballen. Als voet- 
baller kun je veel pech hebben, bles 
sures kunnen je uitschakelen vóór je 
de top hebt bereikt. En wat dan? Als 
je geen ander beroep hebt geleerd, zit 
je. Het is een riskant vak, alleen de 
allersterksten houden het jarenlang 
vol. En je moet ook karakter hebben, 
je moet een dóórzetter zijn, je moet 
„netjes” willen leven, vroeg naar bed, 
niet te veel feestjes, geen sigaretjes, 
vooral goed op jezelf passen, teleur 
stellingen dapper verbijten. Nee, be- 
roepsvoetballer is vast en zeker geen 
gemakkelijk vak. Maar als je talent 
hebt, als je dóórzet dan is het een 
prachtig beroep!" Zou beroepsvoetbal 
met studie te combineren zijn? Zo zou 
je door te voetballen bijvoorbeeld het 
geld voor de studie kunnen verdienen. 
„Hm... tegelijk studeren en beroeps- 
voetballer zijn?” mompelt Faas Wil 


kes, „nee, dat lijkt me in negen van 
de tien gevallen een te zware op- 
gave. Je moet bar begaafd zijn om 
in je studie en ook nog op het voet- 
balveld een uitblinker te zijn. Je 
kunt het voetballen net zo min 
als de studie er niet „zo maar bij" 
doen. Maar voor de jongens die niet 
over een studieknobbel beschikken 
en tegen wie de voetbaltrainers zeg- 
gen: „Als je veel oefent, kun je het 
later ver schoppen doe je best 
jóh!” is het beroepsvoetbal een fijn 
vak. Ik speelde als profvoetballer 
jarenlang in Italië en Spanje. Ge 
loof maar gerust dat die jaren voor 
mij onvergetelijk zijn. Dank zij mijn 
„gouden voetbaljaren” bezit ik nu 
in Rotterdam een flinke modezaak 
Ik verdiende door mijn liefhebberij 
het kapitaal om een zaak te openen 
Daarom denk ik met dankbaarheid 
terug aan die periode als beroep: 
voetballer. „Wiel-kês... Wiel-k 
schreeuwden tienduizenden Mila 
nezen als ik voor Internationale 
(Inter) met de bal aan m'n voet 
op het doel afrende. Inter speelde 
zijn thuiswedstrijden in het gewel- 
dige San Siro-stadion, dat plaats 
biedt aan niet minder dan 90.000 


MEN 
tad BT nF didl Y 
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voetbalsupporters. Wat konden die 
Milanezen op de tribunes een lawaai 
maken! Als hun club de leiding had, 
huilden ze van vreugde. Als hun club 
achter stond, huilden ze van verdriet 
zo zijn de Italianen, temperamentvol 
warmbloedig, het ene moment dol van 
vreugde, twee tellen later diep be 
droefd. Maar met evenveel plezier 
denk ik terug aan de jaren toen ik 
nog een aspirantje was in een klein 
Rotterdams clubje, HION. Ik was een 
echte pingelaar, ik wilde alsmaar drib 
belen, drijven, pingelen, ik had er een 
gruwelijke hekel aan de bal af te 
geven. „Faaaaas… àfgeven!”" riepen de 
andere jongens, maar ik liet ze mooi 
schreeuwen. 

Dirk Nijs, een man als een boom, trad 
bij een van die wedstrijden als scheids- 
rechter op. Ik pingelde en pingelde. 
Dirk Nijs floot af‚ riep me bij zich en 
zei: „De ander jongens willen óók voet 
ballen… je geeft de bal àf! Heb je dat 
begrepen?!” Ik wilde meteen het veld 
aflopen, maar Dirk Nijs hield me 
tegen. „Voetballen of ík laat je schor- 
sen!" gromde hij. Goed, ik bleef in het 
veld. Of ik toen de bal afgaf? Vergeet 
het maar ik blééf pingelen tot de laat 
ste seconde…'" 


Mickey en Goofy doen mee aan de wedstrijd voor ouderwetse 
vliegtuigen. Om de deelnemers de gelegenheid te geven hun 
vertrouwen in de gammele toestellen te tonen, laat de plaat- 
selijke bank hen een zak goud ophalen. Boris Boef die zijn 
ballon op een afgelegen plaats heeft laten opstijgen, laat 
zijn mannen boven de wolken vliegen 
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ZE MOGEN ONS EEN 
TIJDJE DRAGEN. WE 
ZULLEN NS ZIEN OF 
HUN DAT BEVALT ! 


PRECIES! EENS KIJKEN 
WAT DIE KNAPEN NU 
K___ DOEN! 


NOG STEEDS IN 
DE LUCHT, GOOFY! 


MU 
HE, MICKEY ! W-WAT GEBEURT ER? 
_/ IK HAAKTE MIJN 
IEN VOETEN OM DE 
4 IJZEREN STANG 
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eant Stockfish  vqnyde 
jl Chtteh 
er zin 

LIntassen ° 


Lieve help! Er gaat me opeens een licht 


Hél Kleine blauwe kristallen! op! ‘ns Gauw proberen! 


Precies dezelfde als de kristallen Maar hoe komen die 
die ik bij Horsepower heb dingen in mijn beker? 


gevonden! IN 


Als die kristallen met water in 
aanraking komen, zetten ze zich 
bijna onmiddellijk om in …. 


-…-gas, dat heel vlug 


En door dat gas worden in een 
vervliegt! 


ogenblik de denkvermogens 
bedwelmd en is de mens volkomen 
willoos! 


Dus daar hebben ze Horsepower ook mee 
„bewerkt''! Die kapotte motor van Stokfish 

was een smoesje! Hij wilde alleen zijn handen 
wassen en liet de kristallen achter! 


Maar dat betekent natuurlijk dat die 
heren vannacht ook iets met mij willen 
gaan vitkuren! 


Ze denken dot ik nu helemaal van de 

kaart ben! Ze komen me halen! Nu 

moet ik oppassen en net doen of ik 
echt de kluts kwijt ben! 


DING palG, 


Ja, hoor, 
er wordt al Nem „ 
pi Í 


Doe eens net zoals 


je poezen! Miauw! Miauw! 


Ë Ga je nu vlug aankleden 


poesje! Ik blijf onder aan de trar / Zeker sergeant! 
wachten tot je klaar bent! \ Ik ben zo terug! 
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Ik heb de indruk dat het een bijzonder 


woelig nachtje zal worden! 


Daarom zal ik mijn paraplu | 


meenemen! Die kan me wel 
eens van pas komen! 


Ik moet er voor zorgen dat ik 
erg dom en onschuldig kijk! 


Hallol_}e =S 
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Goedenavond, 
kolonel Clifton! 


Mooi zo! Hij is zo 
volgzaam als een lammetje! 
Het gas heeft zijn werk 
uitstekend gedaan! 


Mooi zo, hij heeft 
niets gemerkt! Ik ben be- 
nieuwd wat er gaat 
gebeuren! 


tevreden zijn! 


Sjongejonge, dat loopt werkelijk 
gesmeerd! De chef zal wel heel 


Ik vraag me af waar die gemene 
boef me naar toe gaat brengen! 


Hij heeft zijn plannetje van 
te voren mooi uitgedacht! Een 
auto die het niet meer doet, 
een vals telefoontje naar 
Hollygrove en nog smerige 
handen bovendien! 


Alsjeblieft! Hier heb je hem 
Kijk, kolonel! In dat huis x _ eindelijk! 
moeten we zijn! En 
Zo, zo! Dus dat is 
die beroemde Clifton! 
Nee, maar! 


Ga maar naar binnen! 


A= nrd || KARTOFFELN! 
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VUURVOGELS 
VLIEGEN UIT 
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OEN de Vuurvogel na zijn aller- 

eerste vlucht terugkeerde naar het 

nest, bleek de droom van Harley 
Earl een plezierige werkelijkheid te 
zijn geworden. Die meneer Earl was 
het hoofd van de afdeling vormgeving 
bij General Motors. De droom was 
begin 1953 tot hem gekomen en de 
Vuurvogel was de inmiddels beroemd 
geworden Firebird I, de eerste Ameri- 
kaanse wagen die door een gasturbine 
werd aangedreven, Er zaten meer op- 
vallende bijzonderheden in de slanke 
Vuurvogel verwerkt. Eigenlijk was het 
een laboratorium op wielen, waarin 
van alles en nog wat werd uitge- 


probeerd. Tijdens die eerste rit, waar 
wij het daarnet over hadden, zat de 
coureur Mauri Rose achter het stuur, 
de man die drie keer al zijn tegen- 
standers in zijn zak had gestoken 
tijdens de 500 mijlen van Indianapolis. 
Hij vond het een prachtwagentje. Na- 


tuurlijk, er zaten ook wat foutjes 
onder de kap: hij maakte nogal wat 
lawaai, de uitlaat werd gloeiend heet 
en het ding slurpte brandstof alsof 
hij in één kilometer genoeg wilde 
drinken voor een heel jaar. Maar dat 
waren allemaal gebreken die te ver- 
helpen waren. 

In 1955 kwam in een heel nieuwe 
vorm Firebird II. De carrosserie (het 
koetswerk dus) van de allereerste 
Vuurvogel was van glasvezels, het 
chassis van deze wagen was gemaakt 
van titanium, een bijzonder sterk en 
licht metaal. Er zat een nieuwe tur- 
binemotor in, terwijl de hitte van de 
uitlaatgassen nu gebruikt werd om de 
aangezogen lucht vóór te verwarmen. 
Bij de Firebird I ging al deze hitte 
verloren. Het eerste model was een 
éénzitter, in deze tweede Vuurvogel 
konden vier mensen vervoerd worden, 
wat betekende dat bijvoorbeeld de 


Linksboven: Daar gaan ze, de drie 
broertjes, Firebird I, II en II, van wie 
de jongste (en de grootste) zijn twee 
voorgangers in snelheid en technische 
perfectie ver overtreft. Linksonder: De 
Firebird III van 1958, zonder rem- 
pedaal, gaspedaal en stuurwiel, is 
volgzaam als een lam en haalt een 
snelheid van 260 km per uur... Boven: 
De Firebird II van 1955, zuiniger in 
brandstofgebruik dan nr. I en plaats- 
biedend aan vier personen; door een 
geluiddemper in de neus van de motor 
maakt hij aanzienlijk minder lawaai 
dan de eersteling. inder: De oudste 
van de familie: de Firebird I, de eerste 
Amerikaanse wagen die door een gas- 
turbine werd aangedreven. 
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luchtverversing en de verwarming 
moesten worden opgevoerd. Dat de 
hete uitlaatgassen nog eens gebruikt 
werden, had twee voordelen: niet 
alleen daalde door de voorverwarmde 
lucht het brandstofverbruik aanzien- 
lijk tot het ongeveer gelijk kwam met 
het verbruik van een zuigermotor, 
maar bovendien werd er zoveel warmte 
aan de gassen onttrokken, dat de tem- 
peratuur ervan in de uitlaat zo'n 
duizend graden lager kwam te liggen! 
Twee van de drie bezwaren tegen de 


wers 


Firebird I waren hiermee opgeheven. 
Toen werd in de neus van de motor 
een geluiddemper aangebracht en het 
straaljagergeluid van de eerste Vuur- 
vogel stierf weg. 

Intussen stond de derde Firebird al 
op stapel en wat er ook voor opzien- 
barends in zijn twee voorgangers te 
bewonderen was geweest, deze wagen 
sloeg alles. Om maar ‘ns wat te 
noemen: er zit geen rempedaal in, 
geen gaspedaal, geen stuurwiel. 
Als je in de wagen kruipt en je legt 
je linker arm op de leuning, dan 
glijdt je hand vanzelf op een knop, 
een vrij grote knop, waaronder een 
buisje zit dat in de vloer verdwijnt. 
Het heeft wel iets van een versnel- 
lingspook, zoals je die in lage sport- 
wagens ziet, maar dit is de bewuste 
pook niet: dit is veel meer. Als je de 
knop naar voren duwt, gaat de wagen 
steeds harder rijden; haal je hem 
naar je toe, dan komt de Vuurvogel 
tot stilstand. Voor een rechter bocht 
hoef je alleen maar de knop naar 
rechts te bewegen, voor een linker 
bocht naar links. Door de knop een 
kwart slag te draaien, kun je de 
wagen achteruit laten rijden, Vlak bij 
deze stuurknuppel zitten twee knop- 
jes. Bij de een staat „Autoguide", bij 
de ander „Cruisecontrol”. Druk je de 
eerste in, dan komt een bepaald en 
uiterst ingewikkeld systeem in wer- 
king. Het zorgt ervoor dat de wagen 
een op de weg liggende of in de weg 
aangebrachte kabel volgt. Je hoeft 
dan alleen nog maar de snelheid te 
regelen en is je dat ook nog te veel, 
dan druk je de andere knop in, waar- 
op de wagen volkomen automatisch 
gaat rijden, Er zitten twee motoren 
onder de motorkap van de Firebird III: 
een tweecilindermotor van 10 pk, die 
het elektrisch vermogen en de hydrau- 
lische druk levert voor alle bijkomstige 
rijhandelingen, en een gasturbine- 
motor, die zijn 228 pk helemaal kan 
inzetten voor de voortstuwing van de 
wagen. De gestr nlijnde carrosserie 
is van glasvezels, de twee cockpits 
voor de passagiers van doorzichtig 
plastic, De staartvinnen achterop ver- 
hogen de stabiliteit van de Firebird, 
die door zijn geringe hoogte (het topje 
van de cockpits ligt iets meer dan 
1,10 meter boven de grond) en vrij 
brede wielbasis toch al vast op de weg 
ligt, maar vergeet even niet dat je 
met zo'n apparaat een snelheid kurt 
halen van 260 km per uur…… 
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LEVEN MET DE 
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NAAR DE BEGRAAFPLAATS GE- 
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ZIJ WAS EEN GROTE 
VROUW! MOGE ZIJ IN 
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ERWIJL de 
spelen : 


ik geleg sid n paar 
dingen te vertellen die je bij het 
volgen van de wedstrijden in Inns 
bruck te pas kunnen komen. Ik noem 
maar de voorbereiding van de Rus- 
sische iĳjshockeyspelers. Rusland, de 
Sowjet-Unie, is sinds maart 1963 


wereldkampioen hoewel ik je al 


lee pe 
goedbeslaaen 
te 


eens verteld heb dat de Canadezen 
zonder twijfel wel taat zouden zijn 
een team samen te stellen dat sterker 
is dan welke andere nation: ploeg 


valiteiten van de F 


ook, wil ik de k 


sen toch allerminst kleineren 

De Russen k er inderdaad iets 
van en dat is niet toevallig, want ze 
hebben er hard voor gewerkt. Kijk 
'ns, in Rusland gaat dat over het 


algemeen allemaal 
dan bij ons. Al 


een beetje anders 


ze op sportgebied iets 


willen leren, ie goe willen leren 
zijn ze niet kindera Als voor 
beeld noem ik je, d ur 


jaren geleden de beroe y 
tennisser Fred Perry de 
allerbeste spelers t de 
jaren voor de lag loorlog ) 
eenvoudig verzochte un land 
te komen om de Russische jeugd de 
fijne trekjes van het topte is bij te 
brengen. Sindsdien hebt verschei 
dene Russische spelers zich ont- 
wikkeld tot tegens wie 
men rekening moet } 

Ander voor het 


het de dames t 


tred met dat van de 


men, voor 
hield geen gelijke 


zover 


heren, die tot de sterksten ter reld 
behoorden en behoren, D noest 
wat aan gedaan worden deden 
de Russen? Ze maakten overal in de 
wereld opnamen van zwemsters die 


wel lets te betekenen hadden, wèl al 


iets bereikt hadden. Ze bekeken die 
ze keken ne de beenslag van 

een en naar de armslag van de 
bestudeerden de keerpunten 

dingen meer en ze zeiden: 

Á hier heb je nou € bepaald 
spect, een onderdeel van de zwem 


nethode dat bij onze meisjes nog aan 


zienlijk verbeterd kan worden.’ 
o (ik zou nog vee eer voorbe 
kunn geven) agt men erin op 
ele sportgebieden in de voorste rij 
te kom N 
N dden v over ijshockey 


hebben er al eens over gesprok 
dat de Russen pas vrij laat ijshoc 
zijn gaan spelen. Eigenlijk pas g 
na 1946, maar toen hebben dan ook 
fors aangepakt. Op het ogenblik wordt 
het spel daar al gespeeld door meer 
dan 100.000 juniores en aniores 
Nationale trainer zijn de heren 


Tarasow en Tsjernychew, Wat hebben 
dezen o.a. voor elkaar ge Ze 
hebben de beste teams ve 
samengebra 


Sowjet- 


afdeling 


tde hoogste Klasse), geconcentreerd 
rond de Russische hoofdstad Moskou. 


Dat betekent dus, dat deze sterkste 
teams voortdurend tegen elkaar 
spelen en dat van ieder team dus 
steeds een flinke prestatie geëist 


wordt. Omdat ze dat alleen niet genoeg 


onden, brachten de Russen in 
periode die aan de Olympisc Winte 
spelen vooraf jun spelers in 
ontact met de te spelers ui 
buitenland „Windsor Bulldogs 
da brachten een bez aan Rus- 
de Russen zelf trokken naar de 
de Staten en Zweden en 
n ar À en, Finnen 
r tegen hen 
s zij t de conclusie ge- 
de s van de 
Russen fouten ging maken wanneer 
voortdurend onder druk werden ge 
houden door de steeds razend- 


anflitsende 
Sow je nie 


s wat 


snel, in weldig tempo, 
s van de 
meer tempo, dat 
we moeten hebben, zeiden de trainers. 
Want wat hadden ze ontdekt? In de 
drie wedstrijden bij de werelc 
pioenschappen in Stockholr 

anadese amateurs, T: hen en 
dden in hoog tempe 
Russen 80 schoten op het 
tegenstanders losgelaten, 
tien een goal hadden op 


Tempo « 


opere 


doel 
waarvan er 
geleverd, terwijl de 
tijen ma tot 60 
treffers kwamen 


schoten 
Conclusie 


en 


vijf 


hoe hoger 


het tempo ligt, hoe meer schoten je 
kunt afvuren, en de tegenstanders 
worden steeds onzekerder. Op het 
moment dat ik dit schrijf, heb ik er 

geen idee van hoe het de Russen 


st Olympisch ijshockeytoernooi zal 


best mogelijk dat E 
Canadezen een ploeg op het ijs 
ebben waaraan niemand kan tippen 


DOOR 
HUGO HOOF TMAN 


EN van de merkwaardigste vlieg- 

tuigjes die in het Amerikaanse 

luchtruim rondvliegen, is de Flex 
Wing van de Ryan Aeronautical Com- 
pany. Het is een eenpersoons-proef- 
vliegtuigje met als voornaamste ken- 
merk de typische vleugel, een drie- 
hoekige lap nylon. Op 23 mei 1961 werd 
de eerste vlucht met deze Flex Wing 
gemaakt en de Amerikanen waren met- 
een enthousiast over de resultaten. De 
nylon vleugel kan worden opgevouwen 
tot een klein pakje. De bedoeling is dat 
in tijd van oorlog deze opgevouwen 
Flex Wings als kleine pakketjes door 
transportvliegtuigen aan parachutes 
worden afgeworpen. Soldaten op de 
grond zetten de toestelletjes in elkaar 
en kunnen er zó mee weg vliegen. Als 
ze tenminste in het bezit zijn van een 
vliegbrevet en op de Flex Wing zijn 
getraind. Het toestel heeft een Conti- 
nental-motor van 100 pk die een duw- 
schroef aandrijft. Er wordt evenwel 


8 ook over gedacht, Flex Wings zonder 


motor te gaan gebruiken om bijvoor- 
beeld raketten te vervoeren. Een raket 
wordt onder zo'n nylon vleugel ge- 
hangen en het hele gevaarte wordt dan 
gesleept door een motorvliegtuig. Ook 
op dat gebied zijn al proeven genomen 
en waarschijnlijk liggen hier grote 
mogelijkheden voor de toekomst. De 
Flex Wing heeft een normale stuur- 
knuppel en een normaal voetenstuur 
Het ding rust op vier kleine wieltjes, 
die niet intrekbaar zijn. Het vliegge- 
wicht wordt met 500 kilo aangegeven 
en de maximumsnelheid bedraagt 97 
km per uur. De minimumsnelheid 
weermee gevlogen kan worden is 39 
km per uur. 

Vooral het U.S. Army Transportation 
Command is sterk in de Ryan Flex 
Wing geïnteresseerd en in feite is het 
deze instantie die de vliegproeven 
financiert. De flexibele nylon vleugel 
werd oorspronkelijk uitgevonden” 
door Francis Rogallow van het Lang- 
ley Research Center van het Ameri- 
kaanse Bureau voor Lucht- en Ruimte- 
vaart. 
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DE GESTOLEN REMBRANDT 


Als Kuifje na d 

zijn papieren opbeti 
vindt hĳ een docume: 
dat tn de mast van het ge- 
stolen model van de „Een- 
hoorn” verborgen zat. Hij 
haast zich naar kapitein 
Haddock, maar 


. Kapitein! Ik ben het, 
Doe eens open! 


Nog één stap dichterbij zeg ik je, en : se, Ks te horen . Mooi! Daar is de 
ik laat alles de lucht in vliegen! d . hij steat in slotenmaker al! 
Nee, ieve R z'n eentje te 
slotenmaker! | praten! Ik maak 
me ongerust... 


n a in Dan zit er niets anders op dan hem 
Nee, hier kan ik niets aan doen. Pp 
' e met geweld open te breken. Ik neem 
De deur is gegrendeld . de verantwoording op me! 


“ HETGEHEIM e 
ee VAN-DE EENHOORN 


Vertrek, zeg ik! Huurlingen 
Zeekomkommers! Mormels! …… 


(kapersl …… Vrijbuiters! 
|__Opgeblazen doedel 
zakken! Galgenaas! 


Uit de weg, jullie, zeeschuimers! | 


Kapitein! . 


IT 


Ik heb die schurken overwonnen! Ze Komedie? .. Dit is geen komedie! | Zie je deze man, Kuifje? 
hebben de aftocht geblazen! En nu Kom mee, dan zul je het wel | ZA 
een fles rum! begrijpen … . T Ja, dat is een van uw T 


voorvaderen. Is er iets 
bijzonders mee? 


Fin vredesnaam! Wat 
betekent deze 
komedie? 


1d 


r enen nn U mn f 


Luister. Gisteravond heb ik diep nagedacht over 


de geschiedenis met die schepen. Toen herinnerde 


Nee, geen schat, maar de door ridder 


En in deze koffe tdekte i 
im in deze koffer ontdekte ik, Hadoque eigenhandig geschreven 


behalve deze hoed en de oude 


ik me plotseling dat er op zolder scheepsjournalen. Kijk maar Gister 
entersabel, ook nog … psl / : 5 
| een héél oude koffer stond, die peen | | avond begon ik ze te lezen en ik ben 
vroeger van mijn voorvader Kete daar de p hele nacht mee 
was. Kijk, dit is hem doorgegaan 


schat! Of de plaats- 
aanduiding van 
een schat! 


Tj 


GE Toen jĳj vanmorgen aanbelde was ik er noc | |Het is ‘t jaar 1698. De EENHOORN 
ye steeds in verdiept. Daardoor ben ik nu een een mooi schip uit de vloot van 
beetje... hm .. . overspannen. Maar het was Lodewijk XIV, gaat scheep van het 
ook zo boeiend! Ik zal je vertellen wat er eiland San Dominique in de Anti 


en zeilt naar Europa met aan bo 


allemaal aan boord gebeurd is 
2 een lading... nou ja, vooral rum 


Bidder En 
ALtngen 
Fngs JM, rn 


Randers 
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